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Materials 


e Yarn in colors: white, brown, 
light brown, beige, light yellow, 
red, black and green; 

¢ 9mm safety eyes; 

Crochet hook proportional to 

the yarn; 

¢ Tapestry needle; 

Acrylic fabric paint in colors: red, 

yellow, white and black; 

Fiberfill; 

¢ Barbecue skewer and 

toothpick; 

Silicone glue. 


Abbreviations 


MR - magic ring 

ch - chain 

sc - single crochet 

inc - increase 

inT-3sc inthe same st 
dec - decrease 

sist - slip stitch 

hdc - half double crochet 
dc - double crochet 

BLO - back loops only 


Materiais 


Fio nas cores: branco, marrom, 
marrom claro, bege, amarelo 
claro, vermelho, preto e verde; 
Olhos com trava de 9 mm; 
Agulha de croché; 

Agulha de tapegaria; 

Tinta de tecido nas cores: 
vermelho, amarelo, brancoe 
preto; 

Enchimento; 

Espeto de churrasco e palito 
de dente; 

Cola de silicone. 


Abreviaturas 


AM - anel magico 

corr - correntinha 

pb - ponto baixo 

aum - aumento 

aumT -3 pb no mesmo pt 
dim - diminui¢gao 

pbx - ponto baixissimo 
pma - ponto médio alto 
pa - ponto alto 

BLO - usar a alga de tras 


I request you to do not share or sell this pattern. It is protected by brazilian law 9.610/98. If you 
want to share it, share this post. / Vocé nao pode compartilhar ou vender essa receita. Ela é 
proterista pela lei de direitos autorais 9.610/98. Se vocé quer compartilha-la com alguém 
compartilhe esse post. 
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Deck 


With beige chain 9, start in second 
chain from the hook, work in rounds: 
1. (7 sc, 1inT) x2 [20] 

2. lint, 6se,3 ine, 6 se, lint, 3:s¢ [27] 
3.1sc¢, 1inT, 6 sc, (linc, 2 sc, 1 inc) x2, 6 
sc, 1inT, 4 sc [35] 

4.2.sc,1inT,5sc, (linc, 2sc) x6,3sc,1 
inT, 5 sc [45] 

Fasten off and weave in the yarn left. 


Cockpit 


With brown chain 4, start in second 
chain from the hook, work in rounds: 
1. (2 sc, 1 inc) x2 [8] 

2. (Isc, 1 inT) x4 [16] 

Fasten off and weave in the yarn left. 
With green yarn, embroider 3 
French knots on it - Nami’s 
tangerine trees. 

Glue it on the deck, on the stern 
side. 


Convés >| 


Com fio bege facga 9 corr e, desde a 
2° corr a partir da agulha, faca: 

1. (7 pb, 1 aumT) x2 [20] 

2.1 aumT, 6 pb, 3 aum, 6 pb, 1 aumT, 
3 pb [27] 

3.1 pb, 1 aumT, 6 pb, (1 aum, 2 pb, 1 
aum) x2, 6 pb, 1 aumT, 4 pb [35] 

4.2 pb, 1 aumT, 5 pb, (1 aum, 2 pb) x6, 
3 pb, 1 aumT, 5 pb [45] 

Arremate e esconda a sobra de fio. 


Cockpit 


Com fio marrom faca 4 corr e, desde 
a 2° corr a partir da agulha, faca: 

1. (2 pb, 1 aum) x2 [8] 

2. (1 pb, 1 aumMT) x4 [16] 

Arremate e esconda a sobra de fio. 
Com o fio verde, borde 3 nos francés 
em cima - laranjeiras da Nami 

Cole no convés, mais para o lado da 


popa. 
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Hull 


With brown chain 9, start in 2nd 
chain from the hook, work in rnds: 
1. (7 sc, 1 inc) x2 [18] 

2.1s¢,1inc, 5 sc, (linc, 1sc) x2,3 sc, (1 
sc, 1 inc) x2 [23] 

3.1sc, 2 ince, 7 sc, 1inT, 7 sc, 2 inc, 3.sc 
[29] 

4.2 sc, linc, 10 sc, 1inT, 10 sc, linc, 4 
sc [33] 

5.5 SG, 1 line; Iilise; 1imm, ise, Wine, Sse 
[37] 

6. Sse, Lime, 13'se; lint; 13'se, Vine), S 
sc [41] 

7 SSC INC 1 S:SCy iim SSey Tline rs: 
sc [45] 

8.45 sc [45] 

Change color to gray 

9.45 slst in BLO [45] 

10. 45 sc in BLO [45] 

Change color to brown 

11. 45 slst in BLO [45] 

12.45 sc in BLO [45] 

The next round we'll crochet 
together the deck. Align it with the 
hull and start crocheting using loops 
of its last rnd - I've started on the 
42th st of the deck. Stuff. 

13. 45 sc [45] 

Change color to white 

14. 45 slst in BLO [45] 

Fasten off use the leftover yarn to 
embroider two parallel lines in both 
sides of hull’s stern. 


Casco >| 


Com o fio marrom faga 9 corr e faga 
desde a 2° corr a partir da agulha: 

1. (7 pb, 1 aum) x2 [18] 

2.1 pb, 1 aum, 5 pb, (1 aum, 1 pb) x2, 3 
pb, (1 pb, 1 aum) x2 [23] 

3.1 pb, 2 aum, 7 pb, 1 aumT, 7 pb, 2 
aum, 3 pb [29] 

4.2 pb, 1 aum, 10 pb, 1 aumT, 10 pb, 1 
aum, 4 pb [33] 

5.3 pb, 1 aum, 11 pb, 1 aumMT, 11 pb, 1 
aum, 5 pb [37] 

6.3 pb, 1 aum, 13 pb, 1 aumT, 13 pb, 1 
aum, 5 pb [41] 

7.3 pb, 1 aum, 15 pb, 1 aumT, 15 pb, 1 
aum, 5 pb [45] 

8. 45 pb [45] 

Troque de cor para cinza 

9.45 pbx em BLO [45] 

10. 45 pb em BLO [45] 

Troque de cor para marrom 

11.45 pbx em BLO [45] 

12. 45 pbx em BLO [45] 

Na prdéxima carr crochetaremos 
junto o convés. Alinhe-o com o 
casco e crochete usando as alcas de 
ambos - eu iniciei usando 0 42° pb 
do convés. Coloque enchimento. 
13. 45 pb [45] 

Troque de cor para branco 

14. 45 pbx em BLO [45] 

Arremate e com as sobras de fio 
borde duas linhas paralelas de 
ambos os lados do casco, na popa. 


Todos os direitos reservados. Copyright 2023 


Head 


With white yarn 

1.6scin the MR [6] 

2. 6 inc [12] 

3. (1 sc, 1 inc) x6 [18] 

4. (1 sc, linc, 1 sc) x6 [24] 

5-7. 24 sc [24] - 3 rnds 

8. (7 sc, linc) x3 [27] 

9-11. 27 sc [27] - 3 rnds 

12. (7 sc, 1 dec) x3 [24] 

Place safety eyes between rnds 9 
and 10 with 9 visible sc apart 
Remember to stuff with fiberfill 
13. (I sc, 1 dec, 1 sc) x6 [18] 

14. (1 sc, 1 dec) x6 [12] 

15. 6 dec [6] 

Fasten off and hide all leftover yarn 


Horns (make 2) 


With gray yarn 

1.6 sc in the MR [6] 
2, line, 5'se [7] 

3-5. 7 sc [7] - 3 rnds 
6. 1inc, 6 sc [8] 

7-8. 8 sc [8] - 2 rnds 
9.1inc, 7 sc [9] 

10-11. 9 sc [9] - 2 rnds 
12. linc, 8 sc [10] 
13-15. 10 sc [10] - 3 rnds 

16. linc, 9 sc [11] 

17-18. 11 sc [11] 

Fasten off leaving a yarn tail for 
sewing. 


Coil up from the 
MR and fix with 
pins. Stuff just its 
base and sew 
both on the head. 
Also sew the part 
you coiled up first. 


Cabeca 

Com fio branco 

1.6 pb no AM [6] 

2.6 aum [12] 

3. (1 pb, 1 aum) x6 [18] 

4. (1 pb, 1 aum, 1 pb) x6 [24] 
5-7. 24 pb [24] - 3 carr 

8. (7 pb, 1 aum) x3 [27] 

9-11. 27 pb [27] - 3 carr 

12. (7 pb, 1 dim) x3 [24] 
Coloque os olho entre as carr 9e 10 
com 9 pts visiveis entre eles 
Lembre de colocar enchimento 

13. (1 pb, 1 dim, 1 pb) x6 [18] 

14. (1 pb, 1 dim) x6 [12] 

15.6 dim [6] 

Arremate e esconda a sobra de fio 


Horns (make 2) 


Com fio cinza 

1.6 pb no AM [6] 
2.1 aum, 5 pb [7] 
3-5. 7 pb [7] - 3 carr 
6.1 aum, 6 pb [8] 
7-8. 8 pb [8] - 2 carr 
9.1 aum, 7 pb [9] 
10-11. 9 pb [9] - 2 carr costure a parte 
12.1aum,8 pb [10] que vocé enrolou. 
13-15. 10 pb [10] - 3 carr 

16.1 aum, 9 pb [11] 

17-18. 11 pb [1] 

Arremate e deixe linha para 
costurar. 


Enrole-os desde o 
AM e prenda no 
lugar com 
alfinetes. Coloque 
enchimento 
apenas na base e 
costure ambos na 
cabecga.Também 
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Neck 


Start by making two pieces like this: 
1.6scin the MR [6] 

2-13. 6 sc [6] - 12 rnds 

The first, cut and hide the leftover 
yarn. The second, we'll make the 
14th round crocheting both 
together: 

14-15. 12 sc [12] 

Start working in rows 

16.9 sc [9] 

17-18. 1 ch, turn, 6 sc [6] 

Fasten off and with the leftover yarn 
sew the loops on the head. 

Fix it to the bow of the hull with pins 
and glue it with silicone glue. Let it 
dry for at least an hour to make sure 
it's stabler 


Rudder 


With brown yarn 

1.6scin the MR [6] 

2.1inNT,1sSc,1inT - yes, it’s an 
incomplete round 

Leave a yarn tail for sewing. 

Sew it down on the stern of the hull. 


Pescoco 

Comece fazendo dois desse: 
1.6 pb no AM [6] 

2-13. 6 pb [6] - 12 carr 

O primeiro, corte e esconda o fio que 
sobrou. A segunda, faremos a 14° 
carr crochetando-os juntos: 

14-15. 12 pb [12] 

Comece a trabalhar em croché 
plano: 

16. 9 pb [9] 

17-18. 1 corr, vire, 6 pb [6] 

Prenda e, com o fio restante, costure 
na cabega. 

Fixe-o na proa do casco com 
alfinetes e cole-o com cola de 
silicone. Deixe secar por pelo menos 
uma hora para ter certeza de que 
esta estavel. 


Leme 

Com o fio marrom 

1.6 pb no AM [6] 

2.1 aumT, 1 pb, 1 aumT - nao 
usaremos todos os pts da carr 
Deixe fio para costurar e costure-o 
no casco, no lado da popa. 
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lst mast s sail 


Leave a yarn tail before the slip knot; 
with beige, chain 8, start in the 
second chain, work in rows: 

1.7 sc [7] 

2-9.1ch, turn, 1sc, 1 hdc, 3 de, 1 hde, 1 
sc [7] 

10.7 sc [7] 

Leave a yarn tail for tying it up later 
With acrylic fabric paint, make 
Mugiwara’s Jolly Roger on it 


2nd mast g gail 


Leave a yarn tail before the slip knot; 
with light yellow, chain 3, start in the 
second chain, work in rows: 

1.1s¢, line [3] 

2.1ch, turn, 3 slst [3] 

Change color to red 

3.1ch, turn, 2 sc, linc [4] 

4.1ch, turn, 4 slst [4] 

Change color to light yellow 

5. lich, turn, 3 se, Vine [Ss] 

6.1ch, turn, 5 slst [5] 

Change color to red 

7.1ch, turn, 4c, linc [6] 

8.1 ch, turn, 6 sist [6] 

Change color to light yellow 

9.1ch, turn, 5 sc, linc [7] 

10.1 ch, turn, 7 slst [7] 

Change color to red 

Tl. 1 ch, turn, 6 se, 1 inc [8] 

Leave a yarn tail for tying it up later. 

Wave in the leftover yarn from color 
changes. 


Vela do I’ mastro ES 


Deixe uma sobra de fio inicial; com 
bege, faga 8 corr e, desde a 2° corr 
da agulha faca em croché plano: 
1.7 pb [7] 

2-9. 1 corr, vira, 1 pb, 1 pma, 3 pa, 1 
pma, 1 pa [7] 

10. 7 pb [7] 

Deixe uma sobra de fio. 

Com tinta de tecido, faga o Jolly 
Roger de Mugiwara nele 


Vela do 2’ mastro 


Deixe uma sobra de fio inicial; com 
amarelo claro, faga 3 corr e, desde a 
2° corr da agulha faga em croché 
plano 

1.1 pb, 1aum [3] 

2.1 corr, vire, 3 pbx [3] 

Troque de cor para vermelho 

3.1 corr, vire, 2 pb, 1aum [4] 

4.1 corr, vire, 4 pbx [4] 

Troque de cor para amarelo claro 
5.1 corr, vire, 3 pb, 1 aum [5] 

6.1 corr, vire, 5 pbx [5] 

Troque de cor para vermelho 

7.1 corr, vire, 4 pb, 1 aum [6] 

8.1 corr, vire, 6 pbx [6] 

Troque de cor para amarelo claro 
9.1 corr, vire, 5 pb, 1 aum [7] 

10.1 corr, vire, 7 pbx [7] 

Troque de cor para vermelho 
11.1ch, turn, 6 se, 1 ine [8] 

Deixe uma sobra de fio. 
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Masts 


For the first mast, traverse a skewer 
into the deck right in front of the 
cockpit, enter totally and make a 
mark on the spot. Measure more 
75cm lenght above this spot and 
break it; 

For the 2nd mast, traverse a skewer 
into the deck right after the cockpit 
enter totally and make a mark on 
the spot. Measure more 5.5cm 
lenght above this spot and break it; 
Roll up light brown yarn from the tip 
you broke up to the spot marked, 
adding silicone glue to fix the yarn 
firmly; 

Wait it dry well before use it. 


Booms 

Break the tips of both toothpicks to 
make it stay with S5cm lenght; 

Roll up the toothpick with light 
brown yarn from one tip to another 
gluing it with silicone glue; 

Wait it dry well before use; 

Place boom of Ist mast 2cm from 
the tip and perpendicular to it. The 
2nd mast’s boom must be placed 
with 45° to it and 2cm from its tip. 
Fix it with a drop of silicone glue and 
tie it with the same yarn color firmly. 


Mastros >| 


Para 0 primeiro mastro, atravesse 
um espeto no convés bem em 
frente ao cockpit, entre totalmente e 
deixe uma marca no local. Me¢a 
mais 7,5 cm de comprimento acima 
deste ponto e quebre-o; 

Para o 2° mastro, atravesse um 
espeto no convés logo apdés o 
cockpit, entre totalmente e faca 
uma marca no local. Mega mais 5,5 
cm de comprimento acima deste 
ponto e quebre-o; 

Enrole o fio marrom claro da ponta 
que vocé quebrou até a marca¢gao 
adicionando cola de silicone; 

Espere secar bem antes de usa-lo. 


Retrancas 

Quebre as pontas de ambos os 
palitos para que fiquem com 5 cm 
de comprimento; 

Enrole o palito com fio marrom claro 
de uma ponta a outra colando-o 
com cola de silicone; 

Espere secar bem antes de usar; 
Coloque a retranca do 1° mastro a 2 
cm da ponta e perpendicular a ela. A 
retranca do 2° mastro deve ser 
colocada a 45°ea2cmdesua 
ponta. Fixe-o com uma gota de cola 
de silicone e amarre-o bem coma 
mesma cor de fio. 
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Flags 


With black chain 3, start in second 
chain from the hook, crochet 2 sc. 
Leave a yarn tail for tying it up next. 


F inishing 

Place the Ist sail on the Ist mast 
below the boom and tie it to both 
sail's tips. Pass the first mast tip 
trough this spot and glue it. With 
tapestry needle, insert the other rest 
of yarn into the deck and leave with 
it on the other side; move up to the 
bottom tip of the sail and knot it. 
Weave in the yarn in the end. 


Do the same with the 2nd sail on its 
mast, but just wave in the yarn after 


tying it up. 
Tie the flags above the masts. 


With a thinner black thread, 
embroider Merry's nose and smile, 
securing it in place with silicone 
glue. 


Bandeirag >| 


Com fio preto faga 3 corr e, a partir 
da 2° corr faga 2 pb. Deixe sobra de 
fio para amarrar depois. 


Acabamentos 


Coloque a 1° vela no 1° mastro abaixo 
da retranc e amarre-a as pontas de 
ambas as velas. Coloque o mastro no 
seu lugar e cole-o com cola de 
silicone. Com uma agulha de 
tapecaria, insira a outra ponta de fio 
no convés e saia do outro lado; leve 
novamente até a ponta inferior da 
vela e amarre. 


Facga o mesmo com a 2 vela em seu 
mastro, Mas apenas esconda a sobra 
de fio depois de amarrar. 


Amarre as bandeiras acima dos 
mastros. 


Com um fio preto mais fino, borde o 
nariz de Merry e seu sorriso, fixando- 
ono lugar com cola de silicone. 
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And you ve just crocheted your E vocé acabou de crochetar o seu 


Mini Merry! Mini Merry! 
Use it as a keychain, hang it on your Use como chaveiro, pendure no 
car's rearview mirror, or decorate retrovisor do carro ou decore sua 
your desk and shelf... But don't mesa e prateleira... Mas nado esque¢a 
forget to tag mel Use #llunartes to de me marcar! Use #llunartes para 
appear in the next ‘Art Appreciation’ aparecer no proximo ‘Art 
Appreciation 


Did you liked it? 
Save for crocheting later 
and share so your friends 

will crochet it tool 


Gostou? 

Salva para crochetar 
depois e compartilhe para 
seus amigos fazerem 
também! 


VE 


>) lunartes 4& 
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